
لا ارَقَ رُ

Avgjørelse Avgjørelse

 Ursula Nafula
 Vusi Malindi

 Heba Tesheh, Maaouia Haj Mabrouk
 arabisk / bokmål

 nivå 2

Barnebøker for Norge Barnebøker for Norge
barneboker.no

لا ارَقَ Avgjørelse /  / رُ Avgjørelse

Skrevet av: Ursula Nafula
Illustret av: Vusi Malindi

Oversatt av: Heba Tesheh, Maaouia Haj Mabrouk
(ar), Espen Stranger-Johannessen (nb)

Denne fortellingen kommer fra African Storybook
(africanstorybook.org) og er videreformidlet av
Barnebøker for Norge (barneboker.no), som tilbyr
barnebøker på mange språk som snakkes i Norge.

Dette verket er lisensiert under en Creative Commons 
Navngivelse 4.0 Internasjonal Lisens.

https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.no



بَلِجْنَلِ لاًيوِطَ  ا�فصَ  فُقِنَ  نٌحْنَفَ  .لَكِاشَمَلاَ  نَمِ  دُيدِعَلاَ  يتِيَرْقَلِ  نَاَك 
.دٍحِاوَ رٍوبُنْصَ  نم  ءَاملاَ 

• • •

Landsbyen min hadde mange problemer. Vi
stilte oss på en lang rekke for å hente vann fra
én pumpe.
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ا لآ يرِخَ مِ .نَ لا نَ انَوعُمَ نْنَوَ تِ تَ رُظِ
• • •

Vi ventet på mat som andre hadde gitt oss.
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.صِوص2ُللا نَمِ  اًفوْخَ  اًركِابَ  انَلِزِانَمَ  بَاوَب7ْا  لُفِقْنُوَ 
• • •

Vi låste husene våre tidlig på grunn av tyver.
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اعًمَ لُمَعْنَسَ  مِوْيَلا  نَمِ  انَتِايَحَ .” رُييِغْتَ  انَيَْلعَ  بُجِيَ  : “ اًعيمجَ انَخْرَصَ 
.انَلِكِاشَمَ Iلحَلِ 

• • •

Vi ropte alle sammen med én stemme: “Vi må
forandre livene våre.” Fra den dagen
samarbeidet vi for å løse problemene våre.
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لْاَ مَ رَدْ اَ .ةِسَ لأ افَطْ مِ لِ لاَ نَ يدِعَ تَ دُ رَ كَ
• • •

Mange barn droppet ut av skolen.
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ئبِ.” يَسَ اًر ورفِحْ لاَ نَ Iر اج اقَوَ“ :لُ آ لَ رَ رَخَ قَوَ لٌجُ فَ
• • •

En annen mann reiste seg og sa: “Mennene
skal grave en brønn.”
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.ىرَخْ@لاا ىرَقُلْاَ  يف  تٍامدِاخَ  نَلْمَعْيَ  تُارَيغCِصلاَ  تُايَتفَلْاَوَ 
• • •

Unge jenter jobbet som hushjelper i andre
landsbyer.
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لِيصِاحَمَلا ةِعَارزِلِ  Cيلإ  مَامَضِنْلاا  نَعْطِتَسْيَ  ءُاسIَنلا  : “ ةٌأرَمْاِ تَْلاق 
”. ةCَيئاذغِلاَ

• • •

En kvinne sa: “Kvinnene kan bli med meg og
dyrke mat.”
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ا لآ ورُخَ مَعيَ نَ بَ لُ نَي لاَ ،ام يَرْقَ 7ا ةِ نْ اح يمجَ ءِ ف عِ لاَ ي Iص اغ لاَ رُ بْصِ يَ تَيَ ةُ Cكسَ عُ
لاَ انَ ازَمَ .سِ رِ ف عِ ي

• • •

Unge gutter drev rundt i landsbyen mens
andre jobbet på gårdene til folk.
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@ا اسَ 7ا دَعِ 7ا نْ تَسْ يطِ 7ا عُ نَسَ“ :انَ او لا تٍ Cث امَ لاَ وذُ نِ Iط فْ رَصَ امَوجُ لُ خَ
لاَبِ.” Cت نْ يظِ فِ

• • •

Åtteårige Juma, som satt på stammen til et tre,
ropte: “Jeg kan hjelpe til med å samle søppel.”

14



.رِاوَس7ْلااوَ رِاجش7ْلااَ  ىَلعَ  قِارَو7ْلاآ  تُافCلخمُ  قَُلعْتَ  حُايIَرلاَ ، 2بهُتَ  امَدَنْعِ 
• • •

Når vinden blåste, ble papirbiter hengende fast
på trær og gjerder.
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”. ةَِلكِشْمُلا Iلحَلِ  اعًمَ  لَمَعْنَ  ن7ْلاِ  ةٍجَاحَبِ  نُحْنَ  : “ لَاقَو يب7ِا  فَقَوَ 
• • •

Faren min reiste seg og sa: “Vi må samarbeide
for å løse problemene våre.”
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لاَ مَهْمُ لاَ .لِ كْمَ لاَبِ رِوسُ زُ اج لاَ جِ Cن ا يُ سُ رَجْ حُ
• • •

Folk skar seg på glasskår som folk hadde
slengt fra seg.
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اَو لاَ .اوعُمَتَس لاَ ةِرَيبكَ Cش تَ ةِرَجَ حْ لاَ تَ Cن ا اِ سُ عَمَتَجْ
• • •

Folk samlet seg under et stort tre og lyttet.
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.ةًغَرِافَ انَتُيَعِو7ْا  تْحَبَص7ْاوَ  رُوبُنCْصلا ، Cفجَ  مِاCيلأاَ  دِح7َا  يفوَ 
• • •

Så en dag tørket vannet i pumpa opp og
beholderne våre ble tomme.
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.ةِيَرْقَلاَ عِامَتِجْلاِ  مْهُوَعُدْيَلِ  لٍزِنْمَ ، ىلإ  لٍزِنْمَ  نْمِ  يب7ِا  رَادَ 
• • •

Faren min gikk fra hus til hus for å be folk delta
på et folkemøte.
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